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1. Cuir Gaeilge ar thri cinn ar bith de na sleachta A, B, C, D. (T4 na sleachta go 1éir sa cheist seo ar cémharc):—[210]

A.

(Teipeann ar sholdthairti na nGréagach i dtir na Taochi. lonsaionn Cheirisophous,
an ceannaire Gréagach, dit ldn de dhaoine agus d’eallach;is fearr leis na Taochi
an bds nd go ngabhfai iad, in ainneoin iarrachtai Aeinéis Stymphalos.)

Kal ta. emméeta Enélewtey: ol yap Taoxm DKOVY | axvga xwpca év oic eonv Ta smmésux Tavra.
émel & ol Ellnveg agbu(ovm TPOS ywpPiov 6 IOl oVK elyev 0V’ oikiag, all’ év @ noav kal
avopeg Kal yvvameg Kal KIivy moAld, XeLpL00¢0g 7TpOg T0UTO ﬂpooeﬂaMev sv@vg évtavba 677
Oewov 771/ Geaga at yap YUVAIKES, olnrovoar Ta mawdloa, eira Eavtag mrcarsggmwvv, Kal ot
avopec woavtwe. évratba on kal Aivelac Stvupdiioc, idadv twva Qéovia ¢ pipovia Eavtov,
arolny & ovra kadnv, émidaufavetar wg KwAvowv: 6 0¢ adTov Emondral, Kal GUpOTEPOL
DYOVTO KATA TOV TETPDV PePOUEVOL Kal améfavov. évtetheyv dvOpwmol uev Tdvy oAiyot
EAgOnoav, foec 0¢ kal dvor moldol kal Lpofata.

SEINEAFON  (70)

émideinw: teipim, iditear orm. (oyvpdg: ldidir.  ktijvog: eallach, beithigh. 6éaua: radharc.
Outtw: caithim sios.  émkatapputtéw: caithim sios i ndiaidh. woavtwe: ar an gcaoi chéanna.
Qéw: rithim. otoldn: ball éadaigh. émiomdouor: tarraingim i mo dhiaidh. olyouar: imim, téim.
ovoc: asal. mpofatov: caoirigh.

B.

(Cuireann na hAithinigh ag Pylos blocdid ar na tripai Lacedaemdiniacha ar oiledn in aice ldimhe, agus
ag an am céanna tairgionn na Lacedaemainiaigh ar an morthir ciitimh do dhuine ar bith atd sdsta soldthairti
a thabhairt chucu sitid atd ar an oiledn, td fonn mor ar na Héalotai go hdirithe ciinamh a thabhairt.)

v 0¢ 17 ITVAw ol Abnvaiol étt émoliopkovy Tovg év 17 vijow Aakedayoviovs, Kal To v Tj
nrelpw otpardmedov tdv Ielomovvnoiwv katd yopav Euevev. 1§ 0& ¢pviakn v émximovoc Toic
AOnvaiowc dmopiq oitov te kal Toatoc od yap nv Koy St ui uic év avTij T7f AKpomoLel TS
ITolov kai avty oV ueydin. ol Aakedauovior LTPOETOY TOV [oVAdusvov Eaayew € TNV VijoOV
olTov Te Kol olvov kal Twpov kal dAlo Bpdua, TdEavtec apyvpiov molloD Kal Vmoyvoluevol
EdevOepiav 1@ éoayayovtt v Edatwy. kal dllot te Kivdvvevovies E0ijyov Kal udlota ol
Eildwteg, amaipovieg amo tij¢ [elomovvioov kKal KatamAéovtes €Tt VOKTOS G TA TTPOS TO
méAayog Tijg vijoov.

TuicIDIDEAS  (70)

fiepog: morthir.  émimovog: dian, deacair.  asopia: ganntanas, easpa. 07t u7): ach amhdin.
mpoAéyw: achainim go poibli ar dhuine éigin (dinsioch) rud a dhéanamh (infinid).
TVPOG: cdis.  Ppdua: bia. taEavreg: “tar éis an tasc a luachdil ar ...” (+ ginideach).

vmoyvéouou: geallaim.  Eidwc¢ (Eidwtog): Héalébta. amaipw: buailim béthar.
Td ... T7j¢ vijoov: na codanna den oiledn.  ;wédayog: farraige.
C.

(Deir Afraidite go ngearrfaidh si pionos ar Hipiliteas — mac do Théiséas agus mdthair Amasdineach, a thog
Pittheus, ri Troezen — mar is scorn leis i féin agus an grd, agus is fearr leis € féin a thiomnii d’Artaimis.)

0 yap ue Onoéwg mals, Auatovog tokog,
Innolvrog, ayvot Iithéws maudevuata,
uovog wolrdv tiode yijs Tpolnviag
Aéyel kakiotnv dauuovawy gepukevar:
avaivetar 0¢ AEKTpa Kov YaveL yauwmv,
Doifov & aderpny "Apteuw, Ao Kopnv,
TYU, UEYITTNY OAUUOVOV 1Y OVUEVOS.
TOVTOLOL UEV VUV 00 pOOVD T( yap ue O€l;
a O el éu’ UAPTNKE TLUW PITOUOL
‘Imoivtov év Tijd’ nuépq.

EoriPIDEAS  (70)

ue: t6g le kaxiotny dawoveor iline 4. ayvog: glan. mawdevuara: coimirci, didlachan.
Jw(pvrcévaL = eva. dva[vo,uaL tugaim an t-eiteachas do. Aéktpa: leaba an ghra.

wava) (+ glmdeach) muirnim. m/eo,uat machnaim ar. gb@ovéa) (+ tabharthach): t4 olc orm chun.
d ... nuaptyke: nabotdin arinne sé.  TwwpPEoual: gearraim pionds ar.
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D.

(Ordaionn Hekabe dd mnd freastail seanmhnd na Trai a chruinniii le chéile. Ansin mar ofrdil do Aitéine, téann si ag
triall ar cheann de na robai a rinne na mnd a thug Alastar leis as Sidon.)

7 0€, uolotoa ot uéyap, auPLrélowot

KExAeTo" Tal & 4P aoAMoaay Kata doTv YEPALAS.

avtny & é¢ Balauov katefnoeto knwevta,

&t Eoav oi mémho, maumoikiia Epya yvvaikdy

EL(Sowa)v TAS avTOC Ale&avépog HsoeLéng
yays Z‘Léovmesv &g svpea TOVTOV.

TV &V’ aecgagevzz ‘Exafn ¢pépe (5a)p0v AbOnvy,
og KaMwwg énv nomulgaaw noe ;teytowg,
aotnp & & amédaumey: Ekelto 0& veiaTog dAw.
HOIMEAR  (70)

uolovoa: tar éis imeacht. motl: = mpds. uéyapov: halla. kéxAero: thug orduithe. aoAlilw:
cruinnim le chéile. OdAauog: seomra.  knwes: cumhra.  Eoav = foav. mToumoikiAog: greanta.
émmlawg: tar éis seoladh thar.  aeipouar: piocaim suas.  smoikidua: bréidnéireacht.  dmolaumnw:
lonraim, spréachaim. veiatog (+ ginideach): in fochtar, ag bun.

[100]
(1)  Cuir Gaeilge ar: (60)

Ny ydp mote ypovoc Ste Oeol uév foav, Qvyta 5 yévy odk nv. émeldn 8¢ kal TovTOIC YPOVOS
1AOev eluapuévoc yevéoews, tvmotow avtd Oeol yijc Evéov éx yiic kal mvpoc uelEavrec kai T@dv
ooa wupl Kal Vi Kepavvutat. Emeldn & dyew avtd mpos gpag uerrov, mpooétaEav IpounOel kai
Emiun0el koouijoal te kal veijual Ovvauels EKAotols g mpémet. ITpounbéa d& mapaiteltol
Eniun0evs avtog veluat, “veiuavtog 0é uov,” Epn, “émiokeypar” Kai oUTw TELTAS VEUEL VEUWY OE
TOIG UEV LoDV AVEV TAYOVS TPOOTHTTE, TOVS O ACOEVETTEPOVS TAYEL EKOTUEL TOVS O DTALE, TOIG
O’ domrhov OLdoUs PUvow dAARY T avdTOlS Eunyavato Svvauy gic owTnpiav. d UEv yop avt@v
OULKPOTYTL Tumioye, ITNvov Gpuynv i Katdyeov olknow éveuev: 4 0& nuke ueyélel, e avTd
avta Eowler kKal Talda oUTwe émaviodv Eveue. Tadta O& éunyavdro evAdBeiav Exwv uij T yévoc
aiotwBein.

READING GREEK

(i)  Freagair ceithre cinn ar bith de na ceisteanna seo a leanas. (Gabhann deich marc le gach ceist
diobh):— (40)

(a) Cad iad na sochair bhreise a thugann Eipiméitéas nios deireanai do chréatdiri beo?

(b)  Cén thadhb atd ag Eipiméitéas le daoine daonna? Cad a dhéanann Proiméitéas chun ¢ a
réiteach?

(c)  Scriobh go hachomair ar shaol Shécraitéis.

(d) Tabhair an Chéad Phearsa, Uimhir Uatha, Aimsir Laithreach de dha cheann de na focail
seo a bhfuil line fithu thuas:
nAQev;  Euedlov;,  meloog.

(e)  Tabhair cuntas gearr ar an gcinamh a thug Nausikaa d’Odaiséas.

(H  Rianaigh go hachomair scéal Ailceistis.

Lch.3 de 4



3. Freagair tri cinn de na ceisteanna seo a leanas. Ni mor ceist amhain ar a laghad a roghni as Roinn A
agus ceist amhdin as Roinn B. Is féidir an trii ceist a roghni as Roinn A né as Roinn B. (Gabhann
triocha marc le gach ceist diobh):—

(1)

(i)

(iii)

(iv)

@

(i)

(iii)

(iv)

A.

Rianaigh na ctiseanna a bhi le Cogadh na Peilipinéise.
Déan cur sios ar dha cheann ar bith de na cathanna seo a leanas, agus minigh cén tdbhacht a
bhaineann leis an d4 cheann a roghnaigh td:—
Arginusae;  Mantinea;  Gaugamela;  Hydaspes.
Inis cén chaoi ar ghlac Pilip na Macaddine ceannas ar an nGréig iomlan.
Rianaigh priomhghnéithe shochai agus rialtas Sparta.

B.

Déan plé ar an gcaoi, dar leat, ar cumadh agus ar 1éirfodh na heipici Héiméaracha. Rianaigh go
hachomair an scéal atd i gceann amhain de na heipici.

Ainmnigh scribhneoir amhain tragdidi sa tSean-Ghréig. Scriobh go hachomair ar a shaol agus ar a
shaothair.

Déan cur sios ar phriomhghnéithe an Phartanain.

Scriobh nétai ar dha cheann ar bith diobh seo a leanas. Bain usaid as liniochtai mas maith leat:—

Viésanna Deargfhigidir; an Coldn [6nach; Afraidite as Melos (Véineas de Milo); Peidiméidi.
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